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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiali: PMMA trasparente o colorato in massa.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della Legge del 10 aprile 1991
n® 126 “Norme per linformazione del consumatore” e al decreto dell’8 febbraio 1997 n° 101
“Regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o
detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di alcool etilico o di detersivi
contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sul piano con i piedi, utilizzare il prodotto come scaletta,
sedersi sul piano, posare oggetti bollenti direttamente sul piano.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non corretto
del prodotto.

La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di esso
danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Materials: transparent or batch-dyed PMMA.

Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the Law n. 126 of the 10th
April 1991 “Norms regarding consumer information” and with the decree n. 101 of the 8th February 1997
“Implementation regulation”.

Maintenance instructions: clean the product with a soft damp cloth and soap or neutral liquid detergents
diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents that contain even small amounts of acetone,
trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USE: standing on the product, using the product as a step, sitting
on the top, placing hot products directly on the top.

Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product.

If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from incorrect installation or use,
this assistance is not covered by the guarantee.

MODEL PROTECTECT BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Materialien: Transparentem oder durchgeféarbtem PMMA.

Hinweis: Das vorliegende Produktdatenblatt entspricht den Festlegungen des Gesetzes Nr. 126 vom
10. April 1991 “Bestimmungen zur Verbraucherinformation” und dem Gesetzeserlass Nr. 101 vom 8.
Februar 1997 “DurchfUhrungsregelung”.

Produktpflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger — am
besten in Wasser verdinnt — reinigen. Auf jeden Fall Ethylalkohol und Reinigungsmittel, die auch in
kleinen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak (sowie Losungsmittel allgemein) enthalten,
vermeiden, weil sie die Oberflache angreifen kénnen.



DEN FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH VERMEIDEN: mit den FiiBen auf den Tisch
steigen, den Tisch als Leiter verwenden, sich auf die Tischplatte setzen, heiBe Gegenstande direkt auf
der Tischplatte abstellen.

Kartell lehnt jegliche Haftung fiir Sach- oder Personenschéden ab, die durch einen unsachgeméBen
Gebrauch des Produktes hervorgerufen werden. Die Garantie umfasst keinerlei Wartung oder Reparatur
des Produktes oder seiner Teile, die in Folge eines unsachgemaBen Gebrauchs des Produktes
beschadigt wurden. B

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériau : PMMA transparent ou coloré dans la masse.

Avertissement : la présente fiche produit est conforme aux dispositions de la Loi du 10 avril 1991
n° 126 “Norme pour I'information du consommateur” et du décret du 8 février 1997 n° 101 “Reglement
de mise en application”.

Manutention du produit : nettoyer le produit avec un chiffon doux humide imbibé de savon ou de
détergents liquides, mieux encore si dilués dans de I'eau.

Eviter absolument 'usage d’alcool éthylique ou de détergents contenant méme en petite quantité
acétone, trichloréthyléne et ammoniaque (dissolvants en général). )

LES USAGES SUIVANTS SONT IMPROPRES ET DEVRONT ETRE EVITES : se tenir debout sur le
plateau, utiliser le produit comme une échelle, s'asseoir sur le plateau, poser des objets bouillants
directement sur le plateau.

Kartell décline toute responsabilité pour les dommages causés a des choses ou a des personnes suite
a une utilisation non conforme du produit.

La garantie ne comprend pas toute forme d’assistance ou de réparation du produit ou de ses éléments
endommagés suite a une utilisation non conforme du produit lui-méme.

CE MODELE FAIT 'OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Materiales: PMMA transparente o tefiido en pasta.

Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones establecidas por la Ley N.° 126
del 10 de abril de 1991, “Normas para la informacién del consumidor”, y por el decreto N.° 101 del 8 de
febrero de 1997, “Reglamento de ejecucion”.

Mantenimiento del producto: limpiar con un pafo humedo y suave empapado en agua con jabon
o detergentes liquidos comerciales, mejor diluidos en agua. Hay que evitar el uso de acetona,
tricloroetileno y amoniaco o detergentes que contengan cualquier cantidad, por pequefia que sea, de
estas sustancias, que atacan los plasticos. También conviene evitar el alcohol etilico, porque si no esta
muy diluido en agua puede volver opacas las superficies.

HAY QUE EVITAR LOS SIGUIENTES USOS IMPROPIOS: ponerse de pie encima del tablero, utilizar el
producto como escalera, sentarse en el tablero y apoyar objetos muy calientes directamente en el tablero.
Kartell declina toda responsabilidad por dafios a personas o cosas derivados del uso incorrecto del



producto.

La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de partes del mismo,
en caso de dafnos causados por el uso incorrecto.

MODELO PROTEGIDO POR EL REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Materiais: PMMA transparente ou colorido na massa.

Adverténcia: a presente ficha de produto respeita as disposi¢cdes da Lei n° 126, de 10 de Abril de
1991 “Normas para a informacao do consumidor” e o decreto n° 101, de 8 de Fevereiro de 1997
“Regulamento de actuagéo”.

Manutencado do produto: use um pano macio.com sabdo ou um liquido de limpeza, preferentemente
deluido em agua.

Nao use acetona, tricloretos, amoniaco ou outros corrosivos do plastico. Evite alcool pois tornara as
superficies bagas, solventes abrasivos, pos de limpeza, 1 de metal ou esponjas asperas.

EVITAR AS SEGUINTES UTILIZACOES IMPROPRIAS: subir para o tampo com os pés, utilizar o produto
como escadote, sentar-se no tampo, colocar objectos a ferver directamente sobre o tampo.

A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos causados a coisas ou a pessoas decorrentes
de um uso nao correcto do produto.

A garantia nao inclui nenhum tipo de assisténcia ou reparagéo do produto ou de partes do mesmo que
sofreram prejuizo na sequéncia de um uso n&o correcto do proprio produto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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WHOOPMALMA AN NOKYNATENA

MaTepwuanbl: okpalleHHbIn, nuTon PMMA.

MpumMeyanue: dopma cneumdukaumm Ha nsaenne cootTseTcTByeT 3akoHy Ne 26 ot 10 anpens
1991 r. «MHdpopmaLums, npesocTasnsemas notpebutento» n fekperta Ne 101 ot 8 despans
1997 r. «<PerynupoBaHune NCNONHEHUSA».

Yxopn: uspnenve cnesyet NpoTUPaATh BAAXKHOW TKAHbIO C MbIIOM WU XUAKUM, HEATPASIbHbIM
MOIOLWNM CPeACTBOM, Nlyywe pa3baBneHHbIMKU BOAOW. He cnefyeT MCNONb30BaTh 3TUOBLIN
CNUPT WAM MololMe CpeAcTBa, CoAepxalime JAaxe Hebosblioe KOMMYECTBO aLLETOHaA,
TPpU-XN0p3TUNEHa, ammunaka (0bblYHbIe MOtOLLMe CPeaCcTBa).

HEHANEXALLEE UCMOJIb3OBAHUE: He cnepnyeT BCTaBaTbh M CAAUTbLCA HA CTON, UCNOJIb30BATH
n3fenue B KayecTBe JIECTHULbI, @ TaKXe CTaBUTb ropsyve npeamMeTbl HENoCPeACTBEHHO Ha
cToNewWwHULY.

Kartell cHumaeT c cebs niobylo OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHUS, MPUUMHEHHbIE
npeamMeTy WAU YenoBeky, BCNeACTBME HEMPaBUAbHOW 3KCMiyaTtauuu usgenus. FapaHTus
He pacnpocTpaHaeTCs Ha PEMOHT W3AENUA UKW ero KOMMOHEHTOB, a TakXe Ha NMOMOLLb CO
CTOPOHbI U3FOTOBUTENS, €C/IN HEOBXOAMMOCTb B OHbIX BO3HUK/A BC/IEACTBUE HEMPABUILHOWM
3KCnAyaTauuv nsgenms. ~ .

MOJENb 3ALUNLLEHA PETUCTPALMEN OBLLECTBA AN3ANHEPOB
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